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Crpyuen Tpyn
Professional paper

KYPCEBUTE 3A CTPAHCKH JA3NIIU KAKO ®AKTOP 3A
MNPOOOJKYBAIBE HA TYPUCTUYKATA CE30HA

n-p Jdejan Metoaujecku’
Kocramnu I'onakos?

AncTpakT

MHory 3emMju BO CBETOT CE€ COOUYYBaaT CO CE30HCKOTO PabOTEeHE BO
TYPU3MOT W TPeKy CBOMTE TYPUCTUYKU TMOJMTUKU Kpeupaar HajpaziuyHd
NpaKTUKY 3a 2 ja POfoJLKaT ce3oHaTa. [Ipegmer Ha 0BOj TPyJ € CE30HCKOTO
padoTeme BO TYpU3MOT U OPTaHM3UPAETO HA KYPCeBU 3a CTPAHCKM ja3uln
KAaKO efleH Off IJIaBHUTe (paKTOpU 3a IPOJOJIKYBae Ha ce30HaTa. Bo TekcToT
€ TOoCOYeH MpuMepoT Ha MasnTta, Koja ycnemHo pas3BvBa BakKOB BHJl Ha
e/lykaTuBeH Typu3aM. Bo oBaa 3eMja nocrojat Haj 40 yunnuinTa 3a u3yuyBambe
Ha aHIJIMCKY ja3uK KoM ce 37ipy>keHu Bo defiepauyja u npeasiaraaT HajpasiniHu
BUJIOBU HA KypceBU. Bo 3aKJIy4HMOT [ie1 Off TPYJOT, HANIPABEHU CE NPENopaku
Kako OM MOXKelle BaKBM KYPCEBH 3a M3YyUyBathe Ha CTPAHCKM ja3uliy fia Oujat
OpraHu3MpaHy U MOHYJEHU HAa CTPAHCKUTE TYPUCTH BO MoceTa Ha Pemy6iauka
Makenonuja.

Knyunum 360poBu: mypusam, ce30Hcko pabomerbe, Kypcedu, CMpaHCcKU
Jjasuyu, Maama.

FOREIGN LANGUAGE COURSES AS A FACTOR FOR
PROLONGATION OF THE TOURIST SEASON

Dejan Metodijeski, Ph.D.*
Kostadin Golakov *

Abstract

Many countries throughout the world are faced with seasonal work
in tourism, so, by creating their own touristic policies, they accommodate
different practices in order to continue tourist season. The subject of this paper
is the seasonal work in tourism and organization of foreign language courses
as one of the main factors in continuing tourist season. This paper provides
an example of Malta, a country where such type of educational tourism has

1) ®akynarer 3a Typu3aM H OM3HHC JIOTHCTHKA, YHUBep3uTeT ,,[one demrdaes — IlTum.

2) ®unonomku paxynrer, Yausepsuret ,,loue [lemues™ — [tur.
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been successfully developed. There are more than 40 schools specialized
in teaching English language in this country. All the schools, joined into a
Federation, offer various English language courses. The conclusion intends
to give recommendations aiming at possible provision of foreign language
courses for tourists visiting the Republic of Macedonia.

Key words: tourism, seasonal work, courses, foreign languages, Malta.

Bosen

Nako Typu3MOT € penaTMBHO HOB IOWM, HETOBUTE KOPEHU CE€ MHOTY
nojiaboku. Typr3MOT € BO HepaCKMHIIMBA BPCKa CO MaTYBAETO, KOE 3a JTyf'eTo
NpEeTCTaByBa OCHOBA Ha HUBHOTO MocToewme. COBJayBambeTO Ha MPOCTOPOT €
CTapo KOJIKY ¥ YOBEKOBaTa UCTOpHjaTa, Oupiejku UCKOHCKA 1 (pyHIaMEHTaHA
notpeba Ha JyreTo € Aa ro MPOIIMpPyBaaT MPOCTOPOT BO KOJIITO >KUBEaT
(Mapunocku, 2005). [TaryBamaTta 6usie HajmpBO Off er3UCTEHIMOHATHA IPUPOJIA,
a TM0TOoa MOpaju APYr'M NPUYMHU, KAaKO Ha MpHUMEP: BOEHU TOXOAU, TProBuja,
CHOPTCKM HACTaHW - OJIMMIMMjajUTe, 3a0aBHM TpUpedu — amdurearpure,
37PAaBCTBEHN — KOPUCTEHE Ha OambUTe Off CTpaHa Ha PuMjaHuTe, peurno3Hu
1eJN, HayYHU OTKPUTH]a, eflyKaTUBHU U KynTypuu — ['panp Typ (Towner, 1985)
U JIp., Na C€ JI0 MPBOTO OPraHU3MPAHO TYPUCTMUYKO MATyBame Off CTpaHa Ha
Tomac Kyk Bo 1841 ropuna (Rae, 1891).

TypusmoT e Hayka 3a Jyf'eTo KO MaTyBaaT HajIBOp Of] CBOETO MOCTOjaHO
MECTO Ha JKUBEEHE, MHAYCTpHMjaTa Koja T'M 33JJ0BOJIyBa HMBHHUTE MOTpPeOU
U BJMjaHMETO KOe JIyfeTO M MHAYCTpUjaTa ro uMaaT Bp3 COLMOKYJITYpHaTa,
eKOHOMcKaTa u pusnukaTa okonmHa Ha foMakuHoT (Theobalt, 2013).

CoBpeMeHNOT TypHu3aM e riodaneH (peHOMEH KOj Ha MHOTY HAaUMHHM BIIUjae
BP3 Pa3BUTOKOT Ha YOBEYKOTO onuTecTBO. CE morojem e 6pojoT Ha JIp>KaBuTe
BO CBETOT KOM T'l TIPENO3HABAAT MO3UTUBHUTE e(DEKTH KO TYPU3MOT T'i UMa
BO HALIMOHAJTHUTE €KOHOMUH, CO3/]aBabeTO Ha paOOTHM MECTA, OTBOPAHETO HA
HOBU OM3HUCH, MPUIOHECOT BO AaHOUMTE U JIp. [leHec Typu3MOT MpeTcTaByBa
roKasaTesl 3a HMBOTO Ha pa3BOj Ha Hallata UMBWIM3aUMja W €fHa Off
W3BOHPEIHUTE TPUKA3HM 32 YyCIeX Ha AeHemHoTo Bpeme. Bo 2012 romguna
foafamaTa Ha TYPUCTUTE Ha MElyHapOJHO HMBO ja HaJiMMHasle OpojkaTa off
enHa Munjapaa (www.2.unwto.org, 10.9.2013 r.).

Pa3BojoT Ha TypUCTHYKMTE ABMXKEHAa BO M3MUHATUTE TOAVMHM JIOBENOA
0 T0jaBa Ha T.H. ,,HOB TypucT . HOBHOT TypHCT ce pa3nuKyBa of ,,CTapuoT'
BO CJIE[IHOTO: TOj € MHOTY MOMOJBUKEH; pacTOjaHMjaTa He ro miamaT (CKIOH
€ J]a TIpomaTyBa roJieMy pacTojaHWja CO Pa3JIMYHU BUIOBM HA TPAHCHOPT BO
PaMKHTE Ha €HO TYPUCTUYKO TaTyBame); MoAoopo e uHpOpMUpaH (KOPUCTH
MHOTY M Pa3IMYHU M3BOPU Ha MH(QOpMalja BKIYYYBajKM T'O MHTEPHETOT);
roceyBa rojieMo TYPUCTUYKO MCKYCTBO; MOCTaBYBa MOBUCOKM Oapara KOH
yCIy>KyBameTo (MmaTyBajl MHOTY M MMa MOXHOCT Jia HarpaBu cropeida); BO
noTpara € Mo HEIITO Pa3JIMyHO; MOKaXKyBa MHOTY TOroJjieMa JbyOe3HOCT KOH
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JIOKAJTHAOT HAYMH Ha KWBOT, UCTOpHja, TPAAULIUU U 0OUYau; CKIIOH € Jla ce
u3MelIa 1 ja KOHTaKTHUPa CO JIOKAJIHOTO HaceJIeHNe; He ce 3aTBOpa BO rpymnara
€O KOja MaTyBa; OTBOPEH € KOH HOBUTE MOHY/IEH! YCJIYTH; MMa aBaHTYPUCTUYKU
AyX; U3BPIIYBAa MHOTY TOBEKE M MHOTY TOPA3JIUYHI TYPUCTUUYKH IEJHOCTH 3a
BpeMe Ha HaTYBa}beTO; BUCOKO ja LEHN " Cce CTpeMI/I KOH €KOJIOLUIKHN YuUCTa
cpenyHa; MMa Kejiba fa To TMOfUrHe KYJTYPHOTO HUBO U a C€ eayuupa.
Cute oBre MPOMEHU ce Ofipa3yBaaT BO MPOMEHUTE HA TYPUCTUYKUOT Pa3Boj
(Bopencka, 2005).

1. Ce30HCKO padoTeme BO TYPU3MOT

Bo Typu3mMOoT mocTom TmojaBaTa Ha CE30HCKO paboTeme IITO ce
MaHugecTrpa MpeKy 3roJieMyBalbeTo Ha ModapyBaykara BO ONpefesieHH
JIeJIOBM Off TOJIMHATA HAjUeCTO 3a BpeMe Ha 3uMata uiu Jietoto. Ce30HanHocTa
€ KapakTepuCTHYHA 32 00jeKTUTE U TYPUCTUYKUTE IECTUHAIMU KOU Ce HaofaaT
Ha MPUMOPjeTO, MOKPaj e3eparta, BO 3MMCKO-PEKPEaTUBHUTE LIEHTPH U BO JIPYTH
MecTa (AukoBcku u Ankoscka, 2003).

OCHOBHHTE KapaKTEPUCTHKM HA CE30HCKOTO pPabOTeHhe BO TYPU3MOT €
TOa WITO O0jEKTUTE KOM Ce LIeJl HA MoCceTa Off CTpaHa Ha TYpUCTUTE paboTaT
BO pellaTMBHO KyC BPEMEHCKH MEepHOJ] BO TEKOT Ha FOIMHATA BO 3aBUCHOCT O]
BPEMETPACH-ETO Ha TYPUCTHUKATA CE30HA KOja HAjuecTo ce JIeJIM Ha JIETHA UK
3UMCKa. AKTUBHOCTUTE KOU T'M NPpaKTUKYyBaaT TYPUCTUTE BO JICTHATA CE30HA
ce COHYame, Kalewe, NPoIlIeTKa, pasrief], BOJIHU CIIOPTOBY U Ap. Bo 3uMckara
CE30Ha CC€ MpPAaKTUKYBaaT 3UMCKO-CIIOPTCKHU aKTUBHOCTHU U APYIr'v aKTUBHOCTU
NIOBp3aHu co cHer. [TorojeMuoT femn off oBre TypUCTUYKH 00jeKTH padoTar 3a
BpeMe Ha JIeTHaTa ce30Ha (BO MPUMOPCKUTE U €3ePCKUTE TYPUCTUUKNA MECTa),
a nomas JIea of HUB padoTaT 3a BpeMe Ha 3UMCKaTa ce30Ha (BO MJIAHUHCKUTE,
npeji ce, 3MMCKO-PEKPEATUBHUTE LICHTPH).

OG6jekTuTe 32 CMECTYBAHHE M ICXPaHa KoM paboTaT BO HEKOja Off CE30HUTE,
00MYHO (PyHKIIMOHMpAAT aKTUBHO 4-5 Mecely BO TEKOT Ha FOfiUHATA U CBOUTE
KamaiuTeTn i Kopuctat 130-140 gena, ogHocHO okoay 35-40%. Ce pa3oupa
Jieka OBa MOBEKe ce OfHeCyBa Ha MPUMOPCKUTE MECTa, JIofieKa 3a e3ePCKUTE
U MJIAHUHCKUTE 3UMCKO-PEKPEAaTUBHU MECTA CTENEHOT Ha MCKOPUCTYBAHETO
e JlaJieKy Tnomall, OJIHOCHO THe O0jeKTH ce KOPHCTAT MOMAaJIKy JICHOBU BO
ropuHata (okomy 40-60 neHa, T.e. 10-15%). O6jekTuTe CO CE30HCKU KapaKTep
Ha paboTeme, Mo MPaBWIO, PACIoiaraaT co MOroJeMHOT JIeJ Off Jieryiata BO
CcMecTyBauykuTe KanaugureT (0Koiy 70%) 1 co 3HaYUTEIeH JIes Off CeAUILTaTa
BO OOjeKTUTE 3a MCXpaHa u 3ab6aBa (okosy 25%), a ocTBapyBaaT pejlaTUBHO
noMal el of BKynmHuot npomeT (mof 20%).

Nmajku ru npesiBuj] ropeHaBeIeHUTE HEMOBOJIHOCTH CO KO CE CPETHYBaaT
TYPUCTUUKHUTE OOjEKTH BO CE30HCKO pabOTeHe, MOPA3BUEHUTE TYPUCTUYKU
3eMju TIpeKy TYPUCTHMYKA TMOJIMTUKA LITO ja KpeupaaT M MpPeKy pasHu MEepKU
U aKTUBHOCTU, HACTOjyBaaT 1a UM TIOMOTHAT HA OBUE MpETHpujaThja MPEKy
Haorame HAUMH J]a Ce 3T0JIEMHU Ce30HATa, OHOCHO HEj3UHO MPOIOJKYBame. 3a
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3roJIeMyBame 1 MMPOJIOKYBakhE Ha CE30HATA HAjYECTO Ce KOPUCTAT aK TUBHOCTHU
KaKo: OpraHusupame Ha OOYKM M KYypCeBU, KOH(PEPEHLMH U COCTAHOLM,
KYJTYPHU U IPYTY BUAOBU MaHU(pecTauyu u ap.

2. KypceBuTe 3a aHIJIMCKUM ja3MK M TNPOJOJDKYBameTO Ha

TypHUCTHYKaTa ce30Ha B0 ManTa

Mauta e ocTpoBCKa 3eMja Koja ce Haofa BO jy>KHUOT JieJl Ha €BPONCKUOT
koHTHHEHT Bo CpenozemHoTo Mope, 80 kM jyskHo o Cummmja, 284 kM
ucrtouHo op Tynuc u 333 kM ceBepHo opi JIubGuja. Bo Hej3uHMOT cocTaB
BJIEryBaar Tpu norojemu octposu Manta, 'o30 1 KomnHO 1 HeKosKy nomanu
CO BKYMNHA MOBpLIMHA Ofi 316 KBajpaTHM KMUJIOMETPU HA KOW CE HACEJIeHU
410.567 xwurenu. ['maBeH rpaj Ha 3eMjaTa e Banera. Ocdunmjanau jazuuy Bo
MaunTa ce MalITeKUOT 1 aHTJIMCKUOT jasuK.

Crparelkara JoKalyja Ha oBaa 3eMja MPUIOHEJIA HU3 UCTOpUjaTa Ha
0BOj MpOCTOp fAa Ouje cosjajeHa rojgeMa 6a3a Ha KyJATYPHO U MCTOPUCKO
HACJIEICTBO, KOE BO KOMOMHaLMja CO TIOBOJIHUTE BPEMEHCKM YCIOBU U
pa3BUeHaTa TYpUCTUUKA MHPPACTPYKTypa (00jeKTH 32 CMECTYBabE, UICXPaHa,
3a0aBa, TPAHCMOPT, TYPUCTUUKM areHLUMU U JIp.) BO JIETHATA CE30HA JeayBaaT
KaKO MarHeT BO NPUBJIEKYBAHETO HA TYPUCTH Off LEJIMOT cBeT. Bo 3emjaTta
nocrojaT Tpu 06jeKTH Kou ce HaoraaT Bo cnucokoT Ha Y HECKO 3a 3ammtura
Ha KyJTYPHOTO HacJefCTBO.

ManTa pas3BuBa NOBeKe BUJOBM Ha TYpHM3aM, KaKO JIETHU TOJMIIHU
OfIMOpHU, OM3HUC TYpHU3aM, CIOPTCKM TypU3aM, TYpHU3aM TOBP3aH CO HypKame,
KpCcTapewa, KOH(EPEeHUMH, Typru3aM MOBP3aH CO KYJTYPHOTO HACHE[CTBO,
TypU3aM MOBP3aH CO M3y UyBame Ha aHTJIMCKUOT ja3uk u Ap. Op BkymHo 1.332.086
TypucTH Kou ja nocetuiie 3emjata Bo 2010 roaguna, 72.695 Oune Typuctu Ha
KOM OCHOBHMOT MOTHB 3a MOCETa UM OMJI M3YUyBambEeTO Ha aHTJIMCKUOT ja3uK
npeKky opranusupanu kKypcesu (Tourism policy for the Maltese Islands, 2012-
2016). TypucTrukara nmoJMTHKa Ha OBaa 3eMja, 3a pa3Boj Ha TYpU3MOT MOBP3aH
CO U3YUyBaHhe Ha aHIJIMCKUOT ja3MK Ce HACOUYBa KOH MPUBJIEKYBAE Ha FOJIEM
6poj Ha Gu3HKC TypUCTHU Off 3eMju Kako Pycuja, Kuna u Bpazu.

ManTa f06po ro mnpenos3HaBa OBOj CErMEHT HA TYPUCTMUKHMOT Tasap,
a Toa ro [0KaXKyBa M MpeKy ouupjanHaTa BeO-CTpaHMLA 3a NMPOMOLMja Ha
3eMjaTa Kajie LITO TM MPOMOBMPA YUMJIMILITATA 3a M3YyUyBare Ha AHIJIMCKU
jasuK M pa3MYHMTE BUJOBM HAa KypCEBM KOM I'M HyAaT Tve (Www.visitmalta.
com, 10.9.2013 r.). Bo 3emjara mocrojar noseke op 40 yumnuiuTa 3a
M3yuyBambe Ha AHMIMCKM ja3WK, CEKOEe CO CBOM cHeuu(pMuHM OpraHu3vMpaHu
KYPCEBM U CO BUCOKOOOYUEHU YUMTEJIM, KOM MOXKAT jja padorar co Jyfe co
Pa3iIMvHA MOKHOCTH M Off Pa3iIMYHU Bo3pacTu. OBUE YUMIUILTA Ce 3IPY>KEHU
Bo Peyiepanyja Ha OpraHU3aly KOU NMPAaKTUKYBaaT U3yuyBame Ha AHTJIMCKU
jasuk (Federation of English Language Teaching Organisations in Malta).
KypceBute KoM ru mpepnaraar OBUE YUMJIMILTA CE€ HAMEHETH 32 HEKOJKY

26



Togumren 36opauk 2013 F/i Ouonomky daxynret, Yausepsurer ,,loue [lemue — [tumn
Yearbook 2013 [==J Faculty of Philology, Goce Delcev University — Stip

KaTeropuy TYPUCTH: KYPCEBHU TOBP3aHU CO OfIMOPOT, KYPCEBM 32 BO3PACHH,
OM3HMC KYypceBM M KypCEeBM 3a CHELMjaliHM MHTepecu. Bo 3aBUCHOCT off
no6apyBaukara, KypceBUTe CE€ OpPraHu3MpaaT BO I'PYNM WIIM MHAMBHIYAJHO
ce M3yuyBa aHIVIMCKMOT jasuK CIOpef CNEUMjalHO TOArOTBEHA Iporpama.
Yuunumrata ce TONKY (JACKCHMOMJIHM, IUTO MMaaT TOHYAAa Ha W3y4uyBarbe
Ha aHIVIMCKUOT ja3suK M BO OOJEeKTHTE 3a CMECTYBame Kajie ce OTCEIHATU
Typuctute. Tue, UCTO Taka, 32 3aMHTEPECHMpPaHUTE MOXKaT ja obe3denar u
CMEeCTYBame Mo eyiba Ha TYPUCTUTE YUECHULM BO KYPCOT, Ol CMECTYBAHE BO
MAaJITELLIKM CEME]CTBA, AllAPTMAHM 10 XOTEJH CO MET SBE3/IN.

3. 3akiy4ok

[TaTyBamaTa MOpau M3yuyBamhe HA CTPAHCKH ja3WK HE CE HELUTO HOBO
32 YOBELITBOTO M 3alOvyHasle CO IojaBaTa M MoTpedara of M3ydyBame Ha
pasnuuHuTe jasuuu. M3ydyBameTo Ha CTPAHCKUTE ja3uly €BOJYUpANO HU3
UCTOpUjaTa, a MOJICPHUTE YUMUJIMLLITA 32 ja3ULIM MMaat 6orara najeTa Ha OHYIu
KaKO 3aMHTEPECUPaHNTE KIMEHTH Ha HajOp3 1 HajioGap HAuMH J1a 'O NOCTUrHAT
toa. [laTyBamara u MpecTojoT Ha JyfeTO HAJIBOP Of CBOETO MOCTOjaHO MECTO
Ha >KMBeewe Mopaju oOpa3oBHUE WM efyKauuja (MOMajKy Off eHa TOfIMHA)
MOZKEMe Jla TO OKapaKTepu3rpaMe Kako 0Opa30BeH MJIM €JyKATUBEH TYpPHU3aM.
BakoB Buj Ha Typu3aM NoBeke JielleHn ce pa3BuBa Bo Benuka Bpuranuja,
I'epmanuja, ®pannmja u CAJL, npeKy opraHu3upame Ha KypCceBH 3a N3yUyBambe
Ha CTPAHCKH jas3uK.

Op npumepor Ha Manra MoXKeMe fa W3BJeYeMe 3aKIY4yOK fIeKa
OpraHM3UPAHUTE KYPCEBU 32 U3yUyBaH-e Ha AHIVICKM ja3MK € €fIeH Ol OCHOBHUTE
(pakTOpM 3a MPOAOIKYBaE HA CE30HCKOTO PabOTEHE KOE BO TYPU3MOT Tpae
PeNlaTUBHO KPATKO.

Bo namara 3emja nocrojar 219 yuunuiura 3a CTPAHCKHU ja3ulid, a HEKOU
Of1 HMB TIpejiyIaraaT U OpraHM3MpPaHu KypCeBH 3a MPECTOj BO CTPAHCTBO (WWW.
zk.com.mk, 10.9.2013 r.). OBaa Gpojka HM yKaxKyBa Ha MOTEHLHMjaJOT CO
KOj pacrnosara PeHyGJH/IKa MakenoHrja 1 MOXKHOCTA Jla Oujie OpraHu3upaHu
KYpCeBHM 3a CTPAHCKM jasuly HaMeHeTH 3a Typucture. OpraHmsauujata Ha
BaKBM KypceBu Ou Moxkena fa 6ujie Bo Oxpuyt win Bo CKorje, Kako IrpajioBu
co 6oraTta UCTOpPUja U KYJATYPEH XHMBOT, BUCOKA KOHLUEHTpAlMja Ha CTPAHCKU
TYpUCTH W OOjEKTM HAMEHETH 3a 3ajI0BOJIyBaltb€ HAa HUBHUTE TNOTpPEOU.
KypceBuTe 61 MoxKese a ce OpraHM3vpaar Kako BO TEKOT Ha Ce30HaTa, Taka
Y BOH CE€30Ha, a MOHy/1aTa Ou cofpykesia KOMIUIETHH MaKeT apaHKMaHU BO KOU
Ou Ouiie BKIyUEHU: NPECTOjOT, AOMOJHUTEHUTE aKTUBHOCTU M KYPCEBUTE 32
n3yuyyBame Ha CTpaHCKM ja3uk. OBUE apaHXMaHM, KOra 04 ce peanusupaie
BOH ce30Ha Ou uMmasie moHucku ueHu. Co 1esn jja ce HarmpaBu BakBa MOHYA,
NOTPEeOHO € aHraXkKupamwe U 3/Ipy>KyBambe Ha MOBEKe 3aMHTEPECUPaHU CTPaHU
KOM YYECTBYBaaT BO TYPU3MOT, KAKO: TYPUCTHUKUTE areHUuu, 00jeKTUTe 3a
CMECTYBame, UCXpaHa M JOMOJHUTENHA YCIYrd, yUYMJIMLITATa 32 CTPAHCKU

27



logumren 36opauk 2013 Y/jg Ounonomky paxynrer, Yausepsuter ,,[one demue — [ltun
Yearbook 2013 L;J Faculty of Philology, Goce Delcev University — Stip

jasuuy, HanponanHaTa areHuuja 3a Mojjiplika W MPOMOLMja Ha TYpPU3MOT,
CekTOpOT 3a TypH3aM M YTOCTUTEJICTBO NP MUHHUCTEPCTBOTO 3a EKOHOMHU]A,
CTOMAHCKUTE KOMOPW 32 Typu3aM, BHCOKOOOPA30BHUTE WHCTUTYLMU Off
obJacta Ha TypusMoT U Ap. Kako npoMoTHBHa aKkiuja, MpY 3aKyMyBamkbeTo Ha
OBME NaKeT-apaHXXKMaHU TYPUCTUTE OU MOZKeJie fia J0OMBaaT OfipefieHH MOMyCTH
3a BJIe3 BO MY3€M, TPAHCIOPT, CHIOPTCKU U PEKPeaTUBHU OOjEeKTH U CINYHO,
Kako O ro UCIOJIHUIIE CO aKTUBHOCTH BPEMETO Ha MPECTOj BO KOE HEMA /1a T
MoCeTyBaaT KypCeBUTE.
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